Endrédi Szabé Erné

ELHATAROZOD

ezt elhatdrozod; azt hatdrozod el, hogy tested-lelked egész

lényed kiszolgdltatod a magdny titkos, belsé parancsainak. irsz.
magdnyod a sz0 magdnya, a magdnyos s70 titkos parancsainak ki-
szolgdltatottan irsz, fdroszromok, forro bableves szaga és épiild
temetok a hang és sz0 kozott, a torténés és gondolat kozott
suvado térben.

beléereszkedsz; behatolsz egy ismeretlen térbe, bolyhos, egér-
sziirke, puhdn csillogo terep, szélhdrfdk hangja. hangok. itt
minden egyedi, egyszeri, onmagdban létez0, onmagdtdllito. é-
rintetlen, szunnyado érzékiség. Os-érzékiség, testetlen nar-
kiisszosz a grammatika nélkiili térben. ahogy lebegnek, taldlkoz-
nak, stiriisodnek, dsszetapadnak-szétvdlnak a hangok. a s70 mé-
lyén: a sz0 nélkiili tér; torténései: a hangok ondllitdsa; a

570 belsd torténései: a szo eldtti, a sz06 mogotti tér torténé-

sei, a végtelenné tdgult magdny torténései —> bolyhos, egér-
sziirke, grafitpuhdn csillogo terep. belépsz a sz0 testébe, dt-

lépsz egy szétnyilo hang kiiszobén, behatolsz egy ismeretlen
térbe.

irsz.

folruhdzod az ismeretlen teret. delejezed érzelmeiddel, foldii-
sitod, megnevezed, széthombdzod, szétszabdalod az egy-lényegil,
egy-jelentésii, idotlen, s70 eldtti teret. elbuksz, eldrulod; el-
drulod a magdt dllito magdnyt, a sz0 magdnydt, magdnyod, e végso tagaddst,
melybe hatalmasan diiborégve ziidul be a foltorlodott

ido. folyamat.

irsz. drulovd lettél, megnevezed a szavakat. megnevezés. az ido
megnevez téged és megnevezi a szavakat, leveri, lemorzsolja him-
porukat, elsziirkiil vardzsukat, osszenydlazza érintetlen érzéki-
ségiiket. az ido meggyaldzza a szavakat, kiszivia zsenge erejiiket,
Jolyékony agyvelejiiket, szétfesziti karcsi combjaikat

az idé.

légballon, pukkandsok, karnevdl és csend.
majd csend.



BURNT NORTON-KOMMENTAROK

(EG VELED))
,» Holtpontjdn a forgo vildgnak.
Se test, se testtelen...”
T. S. Eliot

[s majd az djult zold vdrosok is kihtilnek reggelig
majd lépcsok kék korallerezete ablakok vizenyds
kigydszeme olvad hdztetd cserepe csorran szétfrocsog
s fagyott reggelben jégtéglakonfetti repiil

szétporog — de most még kiillos kerek vitorldk

az égben és kdbito beltengd a hold poshadt
torkolatvizében szurokszin éjszakagildk alatt
dermedd falak s a rideg utcasarkokon fel-felnyihognak
az éjbezdrt szederjes lovak és lehet tengericsikokat
sziil majd a reggel a zuzott nyers hajnalszag...] az
djult vdros is kihiil reggelig és elhallgatnak

hajadban a kis bdrsonyharmonikdk fithdrfdk éjjeli
zenéje utolso hangja elzeng betegkék lepedékpaplan
lepi fullad meg-megrdng tested mint haldlraitélt
haza melyet a lélek (a hit) mdr csak vékony laza huzalokkal
tart csomozza egybe a széthullni kész sejteket mint
nagybeteg testeket rdzza a szivtdj szikiild kut-artéridja
gorcsdsen rdngva a kipango vért az eldugult ereket
mikozben kinn alvadtvérszinii napkovek fenik a bordo
hajnalkéseket fenik reggelig mig az ir fénytelen
virradattal egyszerre megtelik s a vér szinii pengéknek
fesziilnek a csupasz villanypozna-nyakak

a meztelen légben

pengeéllé fémesedik az ablakkeret a
zuhogo drnyéknélkiili fényben pdrkdnyra lépsz és az
dtmetszett pdrdzo érfalként kifeslo hajnal
egyszerre megtelik
veled
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[pengeéllé fémesedik az ablakkeret

— mintfolrobbantott téli patak:

lenn kdlavina jégtélzuhatag

pdrkdnyra lépsz

s a pdrdzo alvadtvér-hajnal egyszerre

megtelik — veled] és mintha ezer és ezer
sz0kkendgomb szines buborék békodné tested
lokddne sziintelen folfelé ellebegsz a vonyito
vashuzalok felett drkos kihunyt ablakszemek

elott mintha megannyi ldthatatlanul lenyulo
nap-antenna horga akadna meg benned hiiznd
lebegtetné tested fel-felivel dtfordul megdiccen
emelkedik-siillyed zuhogo napcseppek fiirjdk dt
borddet jdrnak sercegve keresztbe-kasul benned
kioldva véredbdl a konnyii gdzokat megannyi apro
husba zdrt léghajovd duzzasztva a fesziilo ereket

s idegducokat izomdiiborgés inak motorja mint szdrnyat
lebegteti kezed s mintha ezernyi-ezer nap-antenna
ldthatatlan horgdra akadva mintha egy hatalmas kéz
csévélné szakaddsig az dttetszo szdlakat kozeledik
gyorsul egyre mint szép maddrldtomds folédlebeg
és végiil mintha mdr te dlindl — rddzuhan

az ég



[NEVETESEDTOL VISSZHANGZIK
A SIRKERT]

lényedbe az elmuldssal szeretnék végleg belopozni
ha meghalokfold ald viszem az arcod

$z€1dz0 fogsorom jéghideg vizekre

bolyhos férgek csilldmlo haddra testdlja ized
szétesorgo szemembodl kimarja rideg agyaggd
oldja a fold lenti mosolyod

0 hogy szeretnek majd téged az izgb-mozgo
bomlo épiilé hasado sziiletd atomok
csontjaid ércek molekuldiban mereviilnek
s gyurisférgek paldba vésett ivelt jdrata
orzi csipdd hajlatdt

zuzmo moha s iivegszdru fii szivia majd ki
testembdl nedveid és

serény csermelyek mélyvizek foldalatti patakok
hordjdk szét fiilembol

s foldmeélyi iiregek repedések visszhangozzdk
vakond barlangja erdsiti hangod

nevetésedtol visszhangzik a sirkert
és a sirkamra egyszerre megtelik — VELED



